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MALTA 

KAMRA TAD-DEPUTATI 

ABBOZZ ta' Ligi mressaq mill­
Onorevoli Eddie Feneeh Adami , M.P .. 
Prim Ministru, u moqri ghall-Ewwel darba 
fis·SeduII tls-6 Ia' Lulju, 1999. 

ATT blex jemenda j.Kostituujonl ta' 
Malta. 

R ICHARD J. CAUCHI 

Skrl .... »I·K~"". ood-V._fi 

HOUSE OF REPRESENTATIVES 

A BILL inlroduced by the Honourable 
Eddie Feneeh Adami. M.P . . Prime 
Mini$ter, and read the First time I1 the 
Si lt ing of lite 6th Ju ly. 1999. 

AN ACT to amend the Constitution of 
Malta. 

R ICHARD J. C AUCHI 

CU,1 <if IM H"",. of R'p"",",,6w, 



ABBOZZ TA' LlGI 
msejjal'l 

ArT bitxjtmtrrda I-Kosliluztjoni la' Malla. 

lL-PRESIDENT, bil-parir u I-kunsens lal-Kamra tad-Deputali, 
imlaqq8ha rdan il-Parlament, u bl-awtorita ta' l-islesS, hartg b' ligi dan 
Ii gej:-
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I. (I) Dan I-Att jista' jissejjah I-All ta' 1-1999 li jemenda 1_ TiIO.fiI· 

Kostituzzjoni ta' Malta, u ghandu jinqara u jiftiehem haga wahda mal- :7.~~, 
Kostiluzzjoni ta' Malta, hawnhekk ii:jed 'il quddiem imsejha "il­
Kostituzzjoni" , 

(2) Dan I-All ghandujidhol fis-sehh f'di k id-data li I-Prim 
Ministru jista' jistabbi lixxi b'avviz fil-Gazzetta. 

2, Minflok I-artikolu 22 tal-Kostituzzjoni ghandujidhol dan Ii :'~:":.;a':21 
geJ:- "'.1(-""';. 

22. (I) Il-ksib, il-pussess, ir-rinunzja u t-tetfien ta(:­

cittadinanz.a Maldja ghandhomjigu regolati bit. ligi. 

(2) Ic-ci ttadinanz.a doppja Jew multi pia hija 
pennessa skond kull ligi Ii rdak iz-zmien tkun fis-sehh 
r MaJta .... 

3. L-artikoli 23 , 24, 25, 26, 27, 30 u 31 tal -Kosti luzzjoni 
ghandhom jigu mhassra. 

Thaoair .. '!·oniko!; 
2),2-<.15.26,21, 
)(10 )L 
... ·I(ootio...,p.;, 
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Enwntfaujonirnlll. 
PIMIu' l-ortikolll 
21 .... ~jooII. 

Emend.o .. _R." 
5_~""'" 
...... KOKintui><O. 

4. L-artikolu 28 tal-Kostituzzjoni ghandu jig; enumerat mill­
gdid bhala l-artiko!u 23 taghha. 

S. L-Jlr1ikolu 29 ta]-Kostituzzjoni ghandu jig; enumerat mill­
gdid bhala l-artikolu 24 taghha, u minflok is-subartikolu (2) t ieghu 
ghandu jidho1 dan Ii gcj: 

"(2) F'dan I-artikolu: 

"frustier" tfisser persuna Ii ma tkunx ci tladin tal­
Comnwnwtu/,h, persuna protena Ingtiia jew cittadin tar­
Repubblika ta' ]·lrlanda; 

"paijii barrani" lfisser kull pajjii (minbarra r-Repubblika 
ta' 1·1rlanda) li ma j kunx part; mill-Commonwealth; 

"Persuna ProIetta Ingtiia" tfisserpersuna li tkun persuna 
protetta IngliZa ghall-finijitl tal-British Nationality A!;t , 1948 
jew ta' kullligi ohm tar-Renju Unit li lichu post dak I-Att." , 

6. Minflok il-kliem "(Anikolu 28)" fir-Raba' Skeda li tiosab 
ma]-Kostituzzjoni, ghandhom jidhlu l-kliem ~(Artikol u 23)" . 

Gl'lanijiet u Ra~unljiet 

L-ghan ewlieni ta' I-Abbou huwa Ii jemenda I-Kostituujoni ta' Malta sabiex 
jaghmilha possibbli ghal kul1 persuna li tiomm ic-eittadinanza ta' xi pajjiz iehor 
minghaj r ma tille f ic-cittadinanza Malt ija taghha . L-Abbol.l. jipprovdi wkol1 li 
dispoziujonij iet dettaljati dwar ic-einadinanz.a ghandhom M:u preskritti pennezz ta' 
legislazzjoni ordinarja . 



A BILL 
entitled 

AN ACT fO amend the Constitution of Malta. 

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and 
consent of the House of Representatives, in th is present Parliament 
assembled, and by the authority of the same, as follows:~ 

1. (I) This Act may be cited as the Constitution of Malta 
(Amendment) Act, 1999, and shall be read and construed as one with 
the Constitution of Malta, hereinafter referred to as "the Constitution". 

(2) This Act shall be deemed to have come into force on 
such date as the Prime Minister may by notice in the Gazette establish. 
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2. For section 22 of the Constirution there shall be substituted ~ t ri: •• 
the following: of~_. 

"Oti .. nslIip 
",,,,I_by 
I .... 

22. ( I) The acquisition. possession. renunciation and 
loss of Maltese citizenship shall be regulated by law. 

(2) Dual or multiple citi:zenship is permitted in 
accordance with any law forthe time being in force in Malta:'. 

3. Sections 23. 24, 25, 26, 27,30 and 31 of the Constitution shall 
be: repealed. 

0.._ of ooctiono 
n. H.l' .16.:n. 
XI Md 31 of "'" 
ConotirEooI. 
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Rc",,--.. 
<If_la 
<If,ho Constitut .... 

4. Section 28 of the Constitution shall be renumbered as section 
23 thereof. 

s. Section 29 of the Constitution shall be renumbered as section 
24 thereof. and for subsecl:ion (2) thereof there shall be substituted the 
following: 

"(2) In this section: 

"alien" means a person who is not a Commonwealth 
citizen,a British protected person or acitizen of the Republic 
of Ireland; 

"British Protected Person" means a person who is a 
Brit ish protected person for the purposes of the British 
Nationality Act. 1948 or any other law of the United Kingdom 
replacing that Act; 

"foreign country" means any country (other than the 
Republic of Ireland) that is not pan of the Commonwealth .". 

6. For the words "(Section 2g)" in the Fourth Schedule to the 
Constitution, there shall be substituted the words "(Section 23)". 

Objects and Reaaons 

The main object of the Bill is to amend the Constitution of Malla to make it 
possible for persons to hold the citizenship of another country without losing their 
Maltese citizenship. The Bill also provides that detailed provision with regard to 
citizenship shall be prescribed under ordinary legislation. 

f'rt>u k - Pric. 11< 
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